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Sicherheitshinweise für den BERETTA APX
CENTURION BACKSTRAP RETAINER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung genau.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Backstrap Retainer nur mit kompatiblen Beretta APX Modellen.
Achte darauf, dass der Backstrap Retainer korrekt und sicher installiert ist, bevor du das Produkt
verwendest.
Vermeide den Einsatz des Produkts, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen
bemerkst.
Halte das Produkt von extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du eine saubere und trockene Arbeitsfläche hast.

Installation2.

Entferne den alten Backstrap, falls vorhanden.
Setze den neuen Backstrap Retainer an der vorgesehenen Stelle ein.
Drücke den Retainer sanft, bis er einrastet.

Nutzung3.

Stelle sicher, dass der Backstrap Retainer fest sitzt, bevor du das Produkt verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Sitz des Retainers während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in deinem Land. Du findest die Kontaktdaten auf der offiziellen Website von BERETTA USA.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewährleisten. Halte diese Anleitung für zukünftige Referenz bereit.



Safety Instruction Guide for BERETTA APX
CENTURION BACKSTRAP RETAINER
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER. This product is designed to
enhance the usability of your firearm while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure the safe use and handling of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.
Always keep the backstrap retainer out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the backstrap retainer for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER with compatible models as specified by the
manufacturer.
Avoid using the product in extreme conditions, such as excessive heat or moisture, which may
compromise its integrity.
Do not modify or alter the backstrap retainer in any way, as this may create safety hazards.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the backstrap retainer.
Always follow the manufacturer's guidelines for handling and storage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Locate the backstrap area of the BERETTA APX model.
Align the backstrap retainer with the designated slots.
Press firmly until the retainer clicks into place, ensuring it is securely attached.

Usage:2.

Once installed, check the backstrap retainer for stability before using the firearm.
If you experience any discomfort or instability while using the firearm, stop using it immediately
and check the backstrap retainer for proper installation.
If the backstrap retainer becomes loose during use, discontinue use and reinstall or replace it as
needed.

Disposal Instructions
Dispose of the backstrap retainer in accordance with local regulations regarding plastic and electronic
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER, please consult
your local authorized dealer or the manufacturer's customer service.

This safety instruction guide is designed to ensure your safety and the proper use of the BERETTA APX
CENTURION BACKSTRAP RETAINER. Please keep this guide for future reference. Thank you for your attention to
safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Retén
de Empuñadura Beretta APX Centurion
Introducción
¡Gracias por elegir el Retén de Empuñadura Beretta APX Centurion! Este accesorio está diseñado para mejorar
la ergonomía y el control de tu pistola Beretta APX Centurion. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia óptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga la capacitación
adecuada para manejar armas de fuego.
Inspecciona el retén de empuñadura antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Si notas algún daño o desgaste, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el retén de empuñadura solamente con la pistola Beretta APX Centurion.
No modifiques el retén de empuñadura ni intentes repararlo tú mismo.
Durante la instalación, asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el material del retén.
Al disparar, mantén siempre una postura segura y estable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias (si se requieren).

Instalación:2.

Retira el retén de empuñadura antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo retén de empuñadura en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Presiona firmemente hasta que esté seguro. No uses herramientas que puedan dañar el retén.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el retén esté firme y no se mueva.
Adapta tu empuñadura a tus preferencias personales y asegúrate de que te sientas cómodo al
disparar.

Mantenimiento:4.

Limpia el retén de empuñadura regularmente con un paño seco.
Inspecciona periódicamente para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del retén de empuñadura, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de plástico.



No lo arrojes a la basura común; considera reciclarlo si es posible.
Consulta con un centro de reciclaje local para obtener más información sobre la eliminación adecuada de
materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso y la seguridad del Retén de Empuñadura Beretta APX Centurion, consulta la
documentación del fabricante o visita su sitio web oficial. Recuerda que es importante mantener un contacto
con los proveedores para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda siempre priorizar la seguridad al utilizar tu Beretta APX Centurion y su retén de empuñadura. Tu
bienestar y el de quienes te rodean son lo más importante.



Guide de sécurité pour le dosseret BERETTA APX
CENTURION
Introduction
Merci d'avoir choisi le dosseret BERETTA APX CENTURION. Ce guide de sécurité t'aidera à utiliser et à installer
ce produit en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation optimale et
éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le dosseret si tu remarques des fissures, des déformations ou tout autre dommage.
Utilise uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Vérification du contenu :1.

Assuretoi que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Suis les étapes suivantes pour installer le dosseret :
Positionne le dosseret sur le support prévu à cet effet.
Utilise les vis fournies pour fixer le dosseret en place.
Vérifie que toutes les vis sont bien serrées et que le dosseret est solidement fixé.

Utilisation :3.

Une fois installé, teste le dosseret en exerçant une légère pression pour t'assurer qu'il est bien
fixé.
Utilise le produit conformément aux instructions fournies par le fabricant.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, metsle au rebut de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements.
Ne jette pas le produit dans la nature ou dans des conteneurs non appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de BERETTA USA. Ils seront en mesure de t'offrir l'assistance nécessaire.



En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres utilisateurs. Merci de prendre le
temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Fermo per Backstrap
BERETTA APX Centurion
Introduzione
Grazie per aver scelto il fermo per backstrap BERETTA APX Centurion. Questo prodotto è progettato per
garantire la sicurezza e il comfort durante l'uso del vostro arma. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il fermo per backstrap se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il fermo sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Evita di utilizzare il prodotto in modo improprio, ad esempio come strumento di forza o per scopi diversi
da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavati le mani e lavora in un'area pulita e ben illuminata.

Installazione:2.

Rimuovi il backstrap esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il fermo per backstrap nel punto designato.
Fissa il fermo in posizione utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.
Controlla che il fermo sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso:3.

Una volta installato, verifica che il backstrap si inserisca correttamente e che il fermo non ostacoli
il funzionamento dell'arma.
Utilizza l'arma seguendo sempre le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, segui le linee guida di smaltimento per i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto
clienti di BERETTA USA. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto il fermo per backstrap BERETTA APX Centurion. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA APX CENTURION
BACKSTRAP RETAINER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER. Dette produktet er designet for å
forbedre håndteringen og komforten av din Beretta APX Centurion. Det er viktig å følge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens retningslinjer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper for å unngå ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at backstrapretainer er sikkert festet før bruk.
Ikke prøv å modifisere eller endre produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Backstrap Retainer:1.

Fjern den eksisterende backstrap fra din Beretta APX Centurion.
Plasser backstrap retaineren i den ønskede posisjonen.
Trykk ned forsiktig til den klikker på plass.
Kontroller at backstrap retaineren sitter sikkert før videre bruk.

Bruk av Backstrap Retainer:2.

Hold våpenet med begge hender og sørg for at det er i en trygg tilstand.
Juster backstrapen etter eget behov for optimal komfort.
Test håndteringen av våpenet for å sikre at det føles godt og sikkert.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at eventuelle deler som kan være farlige håndteres forsvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller se på deres offisielle nettside for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZATRZYMKI DO
TYŁU RĘKOJEŚCI BERETTA APX CENTURION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ZATRZYMKI DO TYŁU RĘKOJEŚCI BERETTA APX CENTURION. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednią
osobą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją.
Nie dokonuj modyfikacji ani napraw samodzielnie.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych od producenta.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.
Przeczytaj instrukcję przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij starą tylną rękojeść, jeśli jest zainstalowana.
Umieść ZATRZYMKA DO TYŁU RĘKOJEŚCI w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona.

Użycie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy ZATRZYMKA jest prawidłowo zamocowana.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest to zabronione w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.



Podsumowanie
ZATRZYMKA DO TYŁU RĘKOJEŚCI BERETTA APX CENTURION jest zaprojektowana z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników. Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.
Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim służbom.



BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Beretta APX Centurion Backstrap Retainerin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
asennettavien kahvarunkojen mukavuutta ja käyttöä. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä turvallisuusohjeet
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että Backstrap Retainer on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai käytöstä.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, kun asennat tai vaihdat Backstrap Retaineria.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha backstrap, jos sellainen on asennettuna.
Puhdista alue, jolle uusi backstrap asennetaan.
Varmista, että uusi backstrap on oikean kokoinen ja malli.
Asenna backstrap huolellisesti varmistaen, että se lukittuu paikalleen.
Tarkista, että backstrap on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että backstrap on kunnolla kiinni ja ei ole vaurioitunut.
Jos huomaat mitään epätavallista tai vaurioita, irrota backstrap ja tarkista.

Hävittäminen
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huom: Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ja sen käyttö alle 18vuotiailla ei ole suositeltavaa ilman
aikuisen valvontaa.



Kiitos, että valitsit Beretta APX Centurion Backstrap Retainerin. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA APX
CENTURION BACKSTRAP RETAINER
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER. Denna produkt är utformad för att
förbättra din upplevelse med din Beretta APXpistolen. För att säkerställa säker användning och för att undvika
potentiella risker, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är avgörande. Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet om det finns några säkerhetsuppdateringar eller återkallelser relaterade till
denna produkt via EU:s Safety Gateplattform.
Om du observerar något som verkar farligt eller osäkert med produkten, rapportera det omedelbart till
lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP RETAINER med kompatibla Beretta APXmodeller.
Kontrollera att backstrapretainern är ordentligt installerad innan varje användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom extrem värme eller fuktighet.
Var alltid medveten om din omgivning när du hanterar eller använder din pistol.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Backstrap Retainer:1.

Ta bort den befintliga backstrapen från din Beretta APX.
Placera backstrap retainern i det avsedda utrymmet.
Se till att retainern sitter fast ordentligt och är på plats innan du installerar den nya backstrapen.
Kontrollera att backstrapen är korrekt installerad genom att dra i den lätt.

Användning av Backstrap Retainer:2.

När backstrap retainern är installerad, kontrollera att den inte hindrar pistolens funktion.
Använd alltid produkten i en säker miljö och följ alla lokala lagar och förordningar gällande
vapentillverkning och användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den på ett lämpligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BERETTA APX CENTURION BACKSTRAP
RETAINER, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av din
produkt.



Návod na bezpečné používání zadržovacího prvku
pro zadní úchop BERETTA APX CENTURION
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zadržovací prvek pro zadní úchop BERETTA APX CENTURION. Tento produkt je
navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní používání vaší zbraně. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento
návod, abyste se seznámili s bezpečnostními pokyny a správným používáním produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zadržovací prvek v dobrém stavu a správně upevněn.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo pochybností o používání produktu se obraťte na odborníka.
Sledujte a pravidelně kontrolujte možné aktualizace a upozornění na nebezpečné produkty na platformě
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je zadržovací prvek správně nainstalován, než začnete používat zbraň.
Nikdy nepoužívejte zbraň bez zadržovacího prvku, pokud je to vyžadováno.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Při používání zbraně se ujistěte, že je zadržovací prvek bezpečně zajištěn a neumožňuje nechtěné
uvolnění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zadržovacího prvku:1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. vybitá).
Odstraňte stávající zadržovací prvek, pokud je to nutné.
Umístěte nový zadržovací prvek do určeného místa na zbrani.
Zajistěte zadržovací prvek podle pokynů výrobce.

Použití zadržovacího prvku:2.

Ujistěte se, že je zadržovací prvek správně upevněn před každým použitím.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.
Po každém použití zkontrolujte zadržovací prvek na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zadržovací prvek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je zadržovací prvek poškozen, nezapomeňte jej bezpečně zlikvidovat, aby nedošlo k neúmyslnému
použití.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné údaje o produktu, včetně modelu a výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání zbraní.
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